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'sg apresurd 4 repetirme 1o que ms habia dicho su
hermano; que nada habia yo visto; y que no se podia
formar idea de nada estando cojo el caballo negro, Mad.
de Goutaut vino 4 sentarse & nuestro lado; y Mr. de
Damas algo mas fejos , aguzando el oide en un estado
divertido de inquietud , como si fuese yo 4 comerme
su pupilo , 4 soltar algunas frases en elogio de la li-
bertad de la prensa 4 en favor de a duquesa de Berry,
Hubiérame reido de los temores que le causaba, si
desde Mr. de Polignac pudiera todavia reirme de un
pobre hombré. De repente me dijo Enrique :
~—i;labeis vislo serpientes adivinas?

—nMonsefior 'quarrép hablar de la boa : no las hay
ni en Egipto ni en Ttnez , {inieos puntos de Africa
que he visitado; pero he visto muchas culebras en
América.

—»{0h, sil dijo la princesa Luisa; la culebra de
-eascabel, en El Genio del Cristianismo.»

Yo me incliné para dar gracias 4 la princesa,

—uPero habreis visto michas mas culebras, conti-
nud Enrique. jSon malignas?

—nAlgunas , monsefior, son muy peligrosas : otras
‘no tienen veneno , y seles hace hailar.»

Los dos nifios se agercaron & micon placer, tenien-
o sus ojos, bellos y resplandecientes , fijos sobre los
mios.

—qHay ademas la culebra de vidrio, continué, que
es hermosa , v no liace dafio ninguno : tiene la trans-
parencia y la fragilidad del videio, y en cuanto se la
‘toea, Se rompe.

—n;Y no pueden volverse & unir los pedazos ? dijo
el principe.

—yHombre , no, respondid por mi la princesa.

—;Habeis visitado la catavata de Niagara? conti-
nudé Enrique. jHace un ruido espantoso! ;Se puede
“hajar por ella en barco?

—nMensefior, un amerieatio se entretuvo en arro-
jar por ella un barco grande : dicese que otro ameri-
cano s¢ arrojo &l mismo en la catarata y no pereci la
vez primera; pero quiso repetir el experimento, y pe-
recid'd la segunda vez que lo intento.

Los dos nifies levantaron sus manos al eielo, ex-
clamando :

—qjOhly

Mad. de Gontaut tomd la palabra.

—uMr. de Chateaubriand ha ido 4 Egipto y & Je=
rusalem.»

_ La princesa di6 una palmada, y se acercé mas
4 mi.

—qMr. de Chateaubriand, me dijo; describid 4
mi hermano lag pirdmides y el sepulero de Nuestro
Senor.»

Yo hice lo mejor que pude una pintura de las pird~
mides, del Santo Sepulcro, del Jordan yde la Tierra-
Santa. La atencion de los nifios era exiremada : la
princesa apoyaba en sus manos su lindo rostro, des-
cansando casi sus codos sobre mis rodillas, y Enri-
que , encaramado en un alto sillon,, mecia sus piernas
colgantes,

Despues de esta bella conversacion de culebras, de
cafarata y de Santo Sepulero, dijo la princesa:

—; Quereis hacerme alguna pregunta sobre his-
toria? R

—»;Cémo sobre historia?

—nSi; preguntadme acerca de un ano’; sobre el
afio mas oscuro de toda la historia de Francia, 4 ex-
cepeion de los sigles xvir y xvint, que no hemos prin-
cipiado aun.

—»j0h! Yo, repuso Enrique, quiero mejor un afio
célebre : preguntadme algoacerca de unafio célebre.n

Este estaba menos seguro de salir bien gque su her-
mana.

Principié por obedecer 4 la princesa , y dije :

—uPuaes bien, ;quereis decirme lo que sucedia y
quién reinaba en Francia en 1001
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Ambos hermanos se pusieron 4 reflexionar;, Enri-
que cogiéndose el pelo, y la princesa haciendo som-
bra 4 su rostro con sus dos manos, aceion que le es
familiar. Luego descubrié subitamente su semblante
joven yalegre, su risuena boea y sus ojos perspicaces,
y dijo la princesa :

—qRoberto era quien reinaba, Gregorio V era papa,
Basilio [II emperagor de Oriente...

—nY. Othon III emperador de Occidente, exclamé
Enrique apresurdndose para no quedar detrds de su
hermana, y afiadié en seguida :

—nVeremundo Il en Espaia.»

La princesa, atajando'e la palabra , dijo :

—uKEtefredo en Inglaterra.

~»No , dijo su hermano : era Edmundo , Costilla
de hierro.»

La princesa tenia razon : Enrique se engafiaba en
unos cuantos anos en favor de Costilla de hierro, que
le habia encantado; pero no por eso era aquello me-
nos prodigioso.

—; Y mi afio célebre? preguntd Enrique en tone
medio enojado.

—»Teneis razon, monsenor : jqué sucedid en el
aio 15937

—ajBah! exclamé el j6ven principe : la abjuracion
de Enrique IV.»

La princesa se puso encarnada por no haber podido
contestar la primera.

Dieron las ocho, y la voz del baron de Damas cort6
nuesira conversacion , como cuando el martillo del
reloj , al dar las diez, suspendia los pasos de mi padre
en el gran salon de Combourg,

{ Amables niftes! E] anciano cruzado os ha contado
las aventuras de la Palestina; pero no en el hogar del
palaciode la reina Blanca. Para hallaros ha tenido
que llevar su palo de (f)almera y sus sandalias empol-
vadas bajo el sol helado del extranjero. Blondel canté
en vano al pié de la torre de los duques de Austria, ¥

su voz no pudo volver 4 abriros los caminos de la pa- .

tria. {J6venes proscriptos ! El viajero, en lejanas tier-
ras, 08 ha ocuﬂado una parte de su historia : no os
ha dicho qué poeta y profeta ha arrastrado en los bos-
ues de la Florida y en'las montaiias de la Judea tanta
alta de esperanzas, tantas tristezas y pasiones como
gsperanza, alegria é imocencia; que hubo un dia en
que, como Juliano, arrojd su sangre hicia el cielo,
sangre de la que el Dios de misericordia le reservi
algunas gotas para rescatar las que habia entregado al
dios de maldieion. '

El principe, llevado per su ayo, me invitd 4 su
leceion de historfu, fijada para el lunes siguiente, i
las once de la mafiana: Mad. de Gontaut se retird
con la princesa,

Entonces principi6 una escena de otra clase : &
monarqufa futura en lapersona de un nifio acababa de
hacerme participar de sus juegos : la monarquia pa=
sada, en la persona de un anciano , @me hizo asistir i
los suyos. Didse principio & una partida dewhist, ili-
minada por dos velas en un rincon de lasala oscura,
entre el rey y el dellin, el duque de Blacasy el car-
denal Latil: Yo era el unico testigo de ella con el Ei—
eador’O’Hegerty. A través de las ventanas , euyas ho
jas no estaban cerradas , mezclaba el crepiiseulo st
palidez & Ia de las velas : la monarquia se extinguia en-
tre aquellos dos resplandores moribundos, Profundo
silencio, 4 excepcion del roce de los naipes y de al-
gunos gritos del rey, que se incomodaba. Log naipes
fueron renovados de los Latings 4 fin de aliviarlaad-
versidad: de Carlos VI; pero no existen ya Ogier !
Lahite que puedan dar su nombre, bajo Calos X, 4
aquellas distracciones de la desgracia.

Terminada la partida de juego , me di6 el rey las
huenas noches, Atravesé los salones dasiertos y som-
brios que habia cruzado el dia antes , las mismas escd-
leras , los mismos patios . por.elante de los mismos
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centinelas, y despues de bajar las cuestas de la coli-
na, volvi a mi posada, perdiéndome en las calles y en
lag tinieblas. Carlos X permanecia encerrado en las
mgsas negras que acababa de dejar : nada puede
pintar la tristeza de su abandono y de sus afios.

YINITAS,
Praga 27 de mayo de 1833.

Tenia mucha necesidad de descansar; pero ¢l ba-
ron Capelle , que habia llegado de Holanda , habitaba
un cuarto vecino al mio, 'y vino & verme al punto.

{ Cuando el torrente cae de alto, el abismo que so=
cavay en que se sumerge alrae las miradas y embar-
gael uso de la palabra; peromno tengo puciencia ni
compasion para los ministros , cuya debil mano dejo
caéren la sima la corona de San Luis, como si las
olas debieran hacerla subir de nuevo! Aquellos minis-
tros que pretenden haberse opuesto d las ordenanzas,
son los mas culpables; los que dicen haber sido mas
moderados, son los menos inocentes; si tan elaro
veian jpor qué no se retiraban? «No han querido
abandonar 4l rey; el delfin los ha tratado de cobar~
des.» Mala derrota : no pudieron desprenderse de sus
carteras. Digan lo que quieran , no hay olra cosa en
el fondo de esa catdstrofe. [V qué admirable sangre
fria despues del suceso! Uno escribe sobre la historia
de Inglaterra despues de haber arregladotan bien la
historia de Franeia ; otro lamenta la vida y la muerte
del duque de Reichstadt despues de haber enviado 4
Praga al dugue de Burdeos.

Yo conocia 4 Mr. Capelle; es justo recordar que ha-
bia quedado pobre ; sus pretensiones no sobrepujaban
su valor, y de buen grado habria dieho , como’ Lucia-
no :—«Si venis 4 escucharme en la ésperanza de res-
pirar el d&mbar y oir el canto del cisne, pongo por tes-
tigo 4 los dioses de que jamds he hablado de mi en
términos tan magnificos.» En los tiempos actuales,
la modestia es upa cualidad rara, y la Ginica falta de
Mr. Capelle es haberse dejado nombrar ministro.

Recibf la visita del baron de Damas : las virtudes
de este valiente oficial se le habian subide 4 la cabe-
za, y su cerebro se hallaba atacado de una congestion
religiosa. Hay asociaciones fatales : ¢l duque de Ri~
viere recomends al moriv & Mr. de Damas para ayo
del duque de Burdeos. El principe de Polignac era
miembro de aquella pandilla. La incapacidad es una
francmasoneria , enyas logias estin en todos los: pai-
ses, y este carbonismo tiene calabozos, cuyas tram-
pas abre y en las que hace desaparecer loy Es-
tados,

El sistema doméstico estaba de tal suertéen la cor=
te, que al elegir Mr. de Damas & Mr de Lavilatte,
nunea 3uiso concederle otro titulo que ¢l de primer
ayuda de cdmara de monsefior duque de Burdeos.
Aficionéme destle luego & ese militar de bigotes grises
retorcidos , alano fiel encargado de fadrar alvededor
de su cordero. Pertenecia 4 aquellos leales porta-gra-
nadas, & quienes tanto apreciaba el terrible mariscal
de Montluce, y dequienes decia :—¢No hay en ellos
trastienda.» Mr. de Lavilatte serd despedido por su
sinceridad , no por su aspereza : pronto se hace uno
4 la aspereza de cuartel. A veces la adulacion en el
campamento suele fomar la mdscara de independencia;
Feru en el valiente veterano de quien hablo todo era

ranqueza , y habria retirado con honor sus bigotes si
hubiese tomado § préstamo mas de treinta mil duros,
como Juan de Castro. Su semblants avinagrado no era
mas «que la expresion dela libertad: solamente adver~
tia por Su aire que estgha pronto. Los florentinos,
antes de preparar su’ ejérecito en campafia , avisa-

2:{11 al enemigo por el sonido de la campana Marti=
a, J

MiSA.—EL GENERAL (ZERNICKL—COMIDA EN CASA DEL
GRAN EURGRAYE,

Praga 27 de mayo de 1855.

Habia formado el proyecto de oir raisa en la cale-
dral en el barrio de los palacios; pero detenido por
los que vinjeron 4 verme , no tuve tiempo mas que
para ir 4 la basflica de los antiguos jespitas. Estaban
cantando 4 la sazon con acompaiiamiento de Grgano.
Una mujer, colocada 4 mi lado, tenia una voz, cuyo
acento me hizo velver la cabeza. En el momento de
la comunion se cubri6 el rostro eon las dos manes, ¥
no fue 4 la santa mesa,

{Ay! Muchas iglesias e explorado en las cuatro
partes de la tierra, sin haberme podido despojar, ni
aun en el sepulero del Salvador , del dspero cilicio de
mis pensamientos. He descrito & Aben-Hamet yagan=
do en la mezquita de Cdrdoba. «Al pié de una colum-
na vio una figura inmévil , que tomé en un principio
por una estdtua sobre un sepulcro.»

El original de esa [igura que veia Aben=Hamet
erg un monge d qluien habia yo encontrado en el Esco-
rial,y cuya fe habia envidiad. {Quién sabe, no
obstante, las borraseas que podia haber en el fondo de
aquella altura tan recogida , ylas siplicas que dirigia
al pontifice santo & inocente ! Salia yo de admirar en
la sacristia desierta del Escorial una de las virgenes
mas hermosas de Murillo : iba con una mujer , y fue
quicn me hizo reparar en el religioso,, sordo sl ruido
de Tas pasiones que atravesaban junto &' él por el for-
midable silencio del santuario.

Despues de la misa, en Praga, envié & buscar un
birlocho , y tomé el camino trazado en las antiguas
fortificaciones y por'el que suben los earruajes al pa-
lacio. Estabe ‘trazando jardines en aquellos baluar-
tes : la eufonia de un bosque reemplazard alli el es-
truendo de la batalla de Praga : el conjunto estard
hermoso dentro de unos cuarenta afios. | Dios quiera
que Enrique*V no permanezea aqui bastante tiempo
para gozar de la sombra de una hoja que no ha nacido
todavia!

Debiendo ir 4 comer al dia siguiente & casa del go-
bernador, juzgué conveniente ir 4 ver & Mad. de
Choteck : habriala encontrado amable y hiermosa, aun
cuando no me hubiese eitado de memoria pasajes de
mis obras. .

Subi por la noche 4 la reunion de Mad. de Guiche,
y.encontré en ella al general Czérnicki y 4 su esposa.
Aque] me refiri6 la irisurreccion de la Polonia y Ia ba-
talla de Ostrolenka. i,

Cuando’me levanté para marcharme, me pidio per-
miso el general para estrechar mi nenerable manoy
abrazar al patriarce de la libertad dela prenss : su
mujer quiso abrazar en mi al autor de Ei Genio del
cristianismo : la monarquia recibié con la-mayer cor-
dialidad el beso fraternal de la repablica. Sentia yo
una satisfaccion de hombre honrado, y me tenia por
feliz en despertar por diferentes titulos nobles sun-
palias en corazones extranjeros, en ser estrechado
sucesivamente contra el seno del marido y de la mu-
jex por la libertad y Ia religion. .

El lunes 27 por Ja manana vino § decirme la opo-
sicion que no veria al joven principe : Mr. de Damas
habia cansado 4 su alumpo llevindole de iglesia en
iglesia para rezar las estaciones del Jubileo. Aguel
cansancio servia de pretexlo para una licencia y mo-
tivaba nna excursion al campo : querianme oeultar al
niiio.

Emplee la mafiana en recorrer la ciudad. A las cin-
co fuf 4 comer 4 casa del conde de Choteck.

COMIDA EN CASA DEL CONDE DE GHOTECK.
La ¢asa del conde de Choteck, consfruida por su.
padve (que fue tambien gran burgrave de Balmuna)

3




536 BIBLIOTECA DE GASPAR Y ROIG.

presenta por fusra Ja forma de uva capilla gética:
nada es hoy original ; todo es copia. Desde el salon se
ven los jardines, los cuales bajan en cuesta & un va=
lle : siempre la misma luz pélida, el mismo suelo ce=
nigiento, como en las hondonadas angulosas de las
montapas del Novte, en donde la naturaleza descar-
nada lleva el cilicio.

_ Estaba puesta la mesa en el pleasure ground (si-
tio de placer), "bajo los drboles. Comimos con Ja ca=
beza descubierta : mi cabeza, 4 quien tantas tem-
pestades habian insultado , llevindose los cabellos,
era sensible al soplo del viento. Por mas que procura-
ba estar atento 4 la comida, no podia menos de mirar
las aves y las nubes que volaban por encima del fes-
tin : pasajeros embarcados en las brisas, y que tie-
nen relaciones secrelas con mis destinos; viajeros,
objeto de mi envidia, y cuya aérea carrera no pueden
Seguir mis0jos sin una especie de enternecimiento.
Hﬁlﬁbme mas en sociedad con aquellos pardsitos que
vagaban por el cielo , que con los comensales sentados
4 mi lado en Ja Lierra. | Felices anacoretas los que te-
niais. por dapifero un cuervo!

No puedo hablar de la sociedad de Praga, porque

no la vi mas ‘que en aquella comida, Habia en ella
una mujer muy 4 la moda en Viena, y, sogun de-
cian , de mucha agudeza : pareciéme dspera y necia,
aum}ua conservaba algunos restos de juventud , como
aquellos drboles que conservan en el verano los ra-
mos secos de la flor que ostentaron en la prima-
Vera.
No sé , pues, de las costumbres de este pais mas
que lo que dice Bassompierre de ellas en el siglo dé-
cimo sexto : €l amé & Ana Esther, de edad de diez y
ouh_u uil9s , ¥y vinda hacia seis meses; pasd cineo dias
chco noches disfrazado y oculto en un cuarto, al
ado de su querida; jugé 4 la pelota en Hradschin
con Wallenstein. Yo, que no era Wallenstein ui Bas-
sompierre 4 no aspiraba al imperio ni al amor ; las
Esther modernas quieren Asueros, que, por muy
disfrazados que estén , puedan quitarse por la noche
su.domind : no se desprende uno de la mdscara de
los afios.

PENTECOSTES,—EL DUQUE DE BLACAS.

Praga 27 de mayo de 1853.

Al salir , despues de la comida, 4 las siete, me di
rigi 4 casa del rey , y encontré alli 4 las personas de|
da anterior, 4 excepcion del Jugue de Burdeos, e
cual decian se hallaba indispuesto dé resultas de Jas
estaciones del domingo. El rey estaba medio recos-
tado sobre un camap%, y la_infanta sentada en una
silla , junto 4 las rodillas de Carlos X, que acariciaba
el brazo de su nieta, mientras ie contaba diferentes
historias. La jéven princesa escuchaba con atencion:
cuando yo me presenté, me mirG con la sonrisa de
una persona sensata, que me hubiera querido decir:

—uPreciso es que yo divierta & mi abuelo,

—»Chateaubriand,, exclamé el rey : ; como es que
no os he visto ayer?

—nSefior, me avisaron demasiado tarde de que
V. M. me habia hecho el honor de convidarme 4 su
mesa; y luego era domingo de Pentecosiés, dia én
que no es permitido ver 4 V. M.

—y Cémo es eso? dijo el rey.

—nSeiior, el dia de Pentecostés hizo nueve afios
que, presentindome para haceros la edrte, me nega=
ron la entrada.»

Carlos X parecié conmoverse.

—»No os arrojardn, dijo, del palacio de Praga.

—nNo, sefior ; porgue no veo aqui aguellos buenos
ge:-ividores que me condujeron al dia de la prosperi-

ad.»

Principid el whist, y terminé el dia,

Despues de Ja_partida pagué al duque de Blacas a
visita que me habia becho.

— ukil rey dijo que teniamos que hablar.»

Yo le contesté que no habiendo el rey juziﬂa_dﬂ con=
venienle convocar su consejo, ante el cual hubiera
podido yo desenvolvér mis ideas acerca del porvenir
de Francia y de la mayoria del duque de Burdeos,
nada mas tenia que decir.

—«S. M. no tiene consejo, repuso Mr. de Blacas
riéndose ¢oti malicia y con ojos de satisfaccion; no
tiene mas que 4 mi , & nadie mas que 4 mi.»

El guardasropa mayor tiene la mas alta idea de si
migmo : achaque francés. A juzgar por lo que dice,
todo lo hace y tode lo puede : él casé 4 la dnguesa de
Berry, dispone de los reyes , lleva & Metlernich como
por lamano , tiene cagido por el cuello & Nesselrode,
réina en lalia, ha grabado su nombre en un obelisco
de Roma, tiene en subolsillo las llaves de los eonela-
ves, los tres 1ltimos papas le deben su exaltacion,
conoce tan perfectamente la opinion y pjusta de tal
suerte su ambicion , que acompaiando 4 la duquesa
de Berry se habia/hecho dar un diplona que le nom-
braba jefe del consejo de regencia, primer ministro
Y ministro de Negocios Extranjeros. Véase cémo
e_s;ls pobres gentes comprenden la Francia y el
siglo, -

Sin embargo , Mr. de Blacas es el mas inteligente y
el mas moderado de la pandilla. En conversacion es
sensato, siempre es de Ja opinion del que le habla.—
«jEso pensais? Eso es cabalmente lo que decia yo
ayer. Tenemos las mismas ideas.» Laméntase de su
esclavitud ; se halla cansado de los negocios; querria
vivir en algun rincon ignorado de la tierra para morir
alli en paz lejosdel mundo. En cuanto'd su influencia
sobre Carlos X, no hay que hablarle ; dicen que do-
mina & Carlos X; es un error : nada puede con el
rey j este no e escucha ; rebusa por la mafiana una
cosa , y por la noche concede esa misma cosa, sin
que e sepa Cror qué ha cambiado de parecer, ete.
Cuando Mr. de Blacas refiere todos estos embolismos,
dice verdad , porque nunea contraria al rey; pero no
es sineero, porque solo inspira al rey decisiones
conflormes 4 los deseos del principe.

Por lo demds, Mr. de Blacas tiene valor y honor;
no carece de generosidad, y es adicto y fiel. Con ol
roce con la alta apistocracia’ y con las riquezas; ha
adquirido su barniz. Es de buena cuna, pues procede
de una casa pobre, pero antigua, conocida en la
poesia y en las armas. Lo estirado de sus maneras , sa
aplomo y su rigorismo de etiqueta conservan & sus
amos una nobleza que se pierde facilmentz en la ad-
versidad ; & lo menos en el museo de Praga, la in-
flexibilidad de la armadura sostiene én pié un cuerpo
gue de lo contrario se caeria. Mr. de Blacas no carece

e cierta actividad ; despacha con rapidez los asuntos
comunes , y es arreglado y metddico. Bastante inte-
ligente en ciertos ramos de arqueologia; amante de
las artes sin imaginacion, y libertino® sangre fria,
I siquiera se conMmueve por sus pasiones; su sangre
fria seria una cualidad de hombre de Estado si no fae-
se olra cusa que su confianza en su genio, y su genio
hace traicion & su confianza ; traslicese en ¢l al gran
seflor abortado ¢omo en su compatriota La Valette,
duque de Epernon.

O habré 6 no restaurzcion; si la hay, Mr. de Bla-
cas volverd con sus puestos y honores ; si no la hay,
la fortuna del guarda-ropa mayor est4 casi toda fue=
ra de Francia; Carlos X'y Luis XIX hobrén muerto.
Mr. de Blacas serd ya muy anciano, y sus hijos per-
manecerdn compaiieros del prineipe desterrado, de

ilustres exiranjeros en cdrtes extranjeras; | bendito
sea Dios !

De este modo la Tevolugion que elevd y hundié &

|
l Bonaparte habré enriquecido 4 Mr. de Blacas : vé-

yase lo uno por lo otro. Mr. de Blacas, con su fi=
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carilarga y descolorida, es el rio de
as pompas f{inebres de la monarquia : la enterrd
en Hatwell, la enterré en Gante, la volvié 4 en-
terrar en Edimburgo, y la volverd 4 enterrar en
Praga 6 en cualquiera ofra parte , velando siempre
por losrestos de los altos y poderosos difuntos , eomo
aquellos aldeanos de las costas que recogen los
objetos arrojados por el maufragio & las orillas
de{ mar,

EPISODIOS, — DESCRIPCION DE PRAGA, — TYCHO=BRAHE.
==PERDITA.

Praga 28 y 29 de mayo de 1835,

El mértes 28 de mayo, no teniendo efecto la lec-
cion de historia 4 que debia asistir 4 las once , me
hallé en libertad de recorrer , 6.mas bien , de Yolver
4 ver la ciudad que ya habia visto, yendo y viniendo
de un lado 4 otro.

No sé por qué me habia figurado que Praga es-
taba metida en un hueco de montafias, que espar-
cian sus negras sombras sobre un grupo de casas &
modo de calderas : Proga es una cindad risueiia, en
que sobresalen de veinte y cincod treinta torresy

narios elegantes : su arquilectura recuerda una
ciudad del renacimiento. La larga dominacion de los
emperadores sobre los paises cisalpines pobld la
Alemania de artistas de estos paises : las aldeas aus-
triacas son aldeas de la Lombardia, de la Toscana 6
de la tierra firme de Venecia : creeriase uno en
casa de algun aldeano-italiano si en las haciendas
gf salones desnudes no reemplazase un poeta

sol.

La vista de que se goza desde las ventanas del pa=
lacio es agradable : por un lado se ven los verjeles
de un fresco valle, de verde pendiente, cercado por
las murallas almenadas dela ciudad , que bajan hasta
el Moldava, 4 la manera que los muros de Roma ba=
jan del Vaticano al Tiber : por otro lado se deseubre
{a ciudad cruzada por el rio , el cual se embellece con
una isla situada en la parte superior, y abraza por
la inferior otra isla, separdndose del barrio del Norte.
El Moldava desembuca en el Elba: Un barco que me
tomase en el puente de Praga , pudiera desembarcar-
me en el puente real de Paris. Yo no soy la obra
de los siglos ni de los reyes, no tengo el peso nila
duracion del obelisco que el Nilo.envia ahora al Sena:
para remolcar mi galera bastaria el cinturon del Vis-
tula y del Tiber.

El puente del Moldava, construido de madera
en 785 por Moata, fue en diferentes épocas reedifica~
doen piedra. Mientras que media yo con mis pasos
aguel puente, caminaba Carlos X por la acera : lle-
vaba un paraguas bajo el braze, y le acompaiia-
ba su hijo como un cicerone de alquiler. Habia yo

dicho en EF Conservador que se asomaric uno |

¢ la ventana para ver pasar & lo monarquia:
yola estaba viendo pasar sobre el puente de Praga.
En las construceiones de que estd formado Hrads-
chin se ven salones histéricos, museos entapizados
con los retratos restaurados, y las limpias armas de
los duques y los reyes de Bohemia. No lejos de las
magas informes se destaca sobre el cielo un lindo edi-
ficio adornado con uno de los elegantes pérticos del
cinguecenio : esta arquitectura tiene el ineonvenien-
le 3& no estar en armonia con el clima. ;Sise pudie-
s, al menos, duranta los inviernos de Bohemia, po-
ner estos palacios en invernadero con sus palmeras!
No podia apartar de mi la idea de! frio que debian te-
ner por las noches.
l?r.agn » sitiada muchas veces , tomada y recon-
istada , nos es conocida militarmente por la bata-

hallé Vauvenargues. Los baluartes de la ciudad se
hallan demelidos. Los fosos del palacio, por el lado
alto de la llanura, forman un estrecho y profundo
barranco , poblado hoy de alamos. En la época de
la guerra de los Treinta afios esos fosos estaban
llenos de agua. Habiendo penetrado los protestantes
en el palacio el 23 de mayo de 1628 , arrojaron
pot la ventana & dos sefiores catolicos con el secre-
tario de Estado : los tres se salvaron. El secretario,
como hombre bhien nacido , pidié perdon @ umo de
los dos sefiores por haber caido sobre él. En este
mes de mayo de 1853 no se gastan los mismos cum-
plimientos : no sé muy bien lo que yo hubiera dicho
en semejante caso, y eso que he sido seeretario de
Estado. | !
Tycho-Bralie murié en Praga : jquerria alguien
por toda su ciencia tener, como él, una nariz postiza
de cera 6 de plata? Tycho se consolaba en Bohemia,
como Carlos X, contemplando el cielo : el astronomo
admiraba la obra j el rey adora al obrero. La estrella
que aparecié en 1572 (extinguida en 1574), ¥y que
pasé sucesivamente del blanco brillante al amaniilo
encendido de Marte y al blanco plomizo de Saturno,
ofreci6 4 las observaciones de Tyeho el especticulo
del incendio de un mundo. ; Qué es la revolucion,
cuyo soplo ha empujado al hermano de Luis XVI &
la tumba del Newton danés, comparada con la des-
truceion de un globo, eonsumada en menos de dos
afios? K| general Moreau vino d Pragad concerlar con
¢l emperador de Rusia una restauracion que aquelno
debia ver. ;

Si Praga estuviese 4 orillas del mar , no habria cosa
mas encantadora : asi es que Shakspeare toca 4 la
Bohemia con su varita, y hace de-ella un pais mari-
timo.

«; Estds cierto, dice Antigonod un marinero en
el cuento de invierno, de que nuestro buque ha to-
cado en los desiortos de Bohemia®»

Antigono baja 4 tierra encargado de exponer 4 una
niia, 4 la cual dirige estas palabras:

«jFlor 1.... pi Y
pia.... Traza tiemes de ser meeida
mente.

prospera aqui.... La temgpsudéprinci-
ien dspera=

¢ No parece gue Shakspeare ha contado de antema-
no la historia de la princesa Luisa, de esa joven flor,
de esa nueva Perdita , trasportada & los desiertos de
Bohemia?

CONTINUACION DE LOS EPISODIOS.==DE LA BOHEMIA,~
LITERATURA SEAVA' T NEO=LATINA,

Praga 28 y29 de mayo de 1833, =

Confusion, sangre, eatistrofes, tal es la historia
de Bohémia : sus duques y sus reyes, en medio de
guerras civiles y extranjeras , luchan con sus siibditos
0 Tidian 4 brazo partido con los duques y los reyes de
Silesia; Sajonia, Polonia, Moravia, Hungria, Austria
y Baviera.

Durante el reinado de Wenceslao VI, que ponia en
el asador 4 su cocinero cuando no habia asado bien
una libre, se levanté Juan Hus, el cual, habiendo
estudiado en Oxford , trajo de allf la doetrina de Wi=
clef. Los protestantes, que buscaban por fodas par~
tes antepasados, sin poder allarlos , refieren que, ded=
de lo alto de su pira , profetiz6 Juan la venida de Lu=
tero.

«El mundo lieno de acritud, dijo Bossuet, engen=

do su nombre , y por la retirada en que se

dré & Lutero y & Calvino, que é_ividenla cristiandad.n
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De las luchag eristianas ﬁ.aganas, de las heregias
precoces de la Bohemia, de las importaciones de in-
Lereses extranjeros y costumbres extranjeras, resultd
una confusion favorable al engafio. Bohemia pasé por
el pais de los hechiceros. Sy

i célebros unas poesias antiguas, deseubiertas
en 1819 por Mr. Hunka, bibliotecario del museo de

-Praga, en los archivos de la iplesia de Kaniginhof. Un
joven, 4 quien me complazcoen citar, hijo de un
sabio ilusire , Mr. Ampére, ha dado 4 conocer el es-
piritu de aguellos ‘canfos. Celakowsky ha difundido
canciones populares en idioma slavo. A :

Los polacos encuentran el dialecto bohemio afemi-
nado: es Ia cuestion del dérico y del jénico. El bajo-
breton de Vannes trata de birbaro al ‘bajo-breton de
Treguier. El slavo, lo mismo que el magyar , se presta
a tg%ﬂs- las traduciones; 4 mi pobre Afale le han en=-
dosado un vestido de punio deHungria: tambien lleva
un duliman armenio y un velo drabe.

Otra literatura ha florecide en Bohemia, la litera-
tura moderna latina. El principe de esta literatura,
Bohuslas Hassenstein, baron de Lobkowitz, nacido
en 1462, se embarcé en 1490 en Venecia, y visit6 la
Grecia, la Siria, la Arabia y el Egipto, Lobkowitz se
anticipd & mis trescientos veinte y seis afios en aque=
llos sitios célehres , y como lord Byron, canté su :pe=
regrinacion. jCon qué diferencia de 4nimo, de cora~
zon, de pensamientos, de costumbres, ‘hemos medi
tado con mas de tres siglos de intervalo sobre las
mismas Tuinas y bajo el mismo sol, Lobkowitz , ho-
henio; lord Byron inglés, y yo, hijo de Francia!

En la época del viaje de Lobkowitz se hallaban en

Eié admirables monumentos , destruidos despues. De~

ia ser un espectdculo asombroso elde la barharie en
toda su energia, teniendo 4 sus piés la civilizacion
derribada, los genizaros de Mahomet If , emhriagados
de opio, victorias y mujeres, con la cimitarra en la
mano y la frente rodeada con el turhante sangriento,
escalonados para el asalto sobre los escombros de
Egipto y de Grecia: y yo he vistod la misma_barba-
rie, entre las mismas ruinas, agitarsed los piés dela
civilizacion. I
Recorriendo la eiudad y los barrios de Praga , pre-
sentdabanseme 4 la memoria las cosas %ue acabo de
decir , como los cuadros de una éptica sobre un lienzo,
Pero desde cualquier rincon en que me hallase veia 4
Hradschin y al rey de Francia apoyado sobre las ven-
tanas de palacio como un fantasma que dominaba
todas aquellas sombras.

ME DESPIDO DEL REY,—ADIOSES. —CARTA DE LOS IN=
FANTES A SU MADRE.,—UN JUD{0.—LA CRIADA SAJONA,

Praga 29 de mayo de 1855.

Pasada ya mi resvista de Praga , fuf el 29 de mayo 4
comer & palacio d las seis. Carlos X estaba muy conien-
to. Dedpues de levantarse de la mesa, me dijo sentén-
dose en el camapé del salon:

—«Chateaubriand, ;sabeis que El Nacional quese
ha recibido esta mafana declara que tenia vo derecho
para dar mis ordenanzas?

—8eiior, le contesté, V. M. arroja piedras & mi
jardin.»

¥l rey vacilaba indecisivo, mas tumando luago su
partido me dijo:

- —«Tengo algo sobre el corazon , me habeis mal-
fratado terriblemente en' la primera parte de vuestre
discarso en la cdmara delos Pares.»

Y acto continuo, esclamd el rey, sin dejarme tiem=
po para contestar:

—jOh! {EL fin , el finl... {E sepulero vacié en San
Dionisiol... jEsadmirable!... {Muy bien, muy bien!...
iNo hablemos mas  de ello; no he querido ‘recordar
e80... basta ya... estd acabado!

¥ se disculpaba de haberse atrevido & aventurar, es-
tas pocas palabras.

0 besé con un piadoso respecto la mano real.

—«;Qué quereis que os diga? continud Carlos X:
quizé hice mal en no defenderme en Rambouillet:
todavia tenia grandes recursos; pero no quise que cor-
riese sangre por mi, y me retire.»

No fraté de combatir aquella noble escusa , y con-
testé:

—aSefior, Bonaparte se retirg dos veces como V. M.
& fin de no prolongar los males de Francia.» ]

Asi ponia la debilidad de mi anciano rev al abrigo
de la gloria de Napoleon. ;

Luego que liegaron los infantes , nos acercamos &
ellos. El rey habl dela edad de la princesa. i

—«jHola nifita! ;Conque teneis ya catoree anos?

—»j0h! jCuando tenga quince! dijo la princesa.

—njQué il&l‘.&iﬂ?'djj() el rey.»

La princesa no replicd.

Carlos X refiri6 un suceso.

—aNo me acuerdo de eso, dijo el duque de Bur-
deos. :

—nYolo creo, repuso el rey; eso ocurria el dia
mismo de vuestro nacimiento.

—»jOh! replicé Enrique: jsegun eso hace tanto
tiempo!n .

La princesa, inclinando un tanto su cabeza sobre
st hombro,, Iy levantando su rostro hicia su hermanbo,
mientras que sus miradas caian oblicuamente sobre
mi, dijo con cierto airecillo irénico: i

—ngConque hace tanto tiempo que habeis nazido?»

Retirinronse los infantes, y yo saludé al huérfano,
debiendo marchar aquelia noche. Dijele adios en fran-
cés, en inglés yen aleman. jCudntas lenguas apren-
derd Enrique para referir sus miseras aventuras, para
pedir pany un-asilo al extranjero! ;

Cuando prineipid la partida de wist tomé las Grde-
nes de 8. M, *

—»Vais 4 ver & la delfina en Carlsbad, dijo Car-
los X. Buen viaje, mi querido Chateaubriand. Ya oire-
mos hablar de vos en los diarios.» )

Fui de puerta en puerta, ofreciendo mis dltimos
respetos d los habitantes de palacio. Volvi 4 ver i la
i6ven princesa en el cuarto de Mad, de Gonaut y me
e‘ntreigé para su madre upa carta, al pié de la cual ha-
bia algtinas palabras de Enrique. =

Debia yomarchar el 30 4las cinco de la mafiana, y
el conde de Choteck habia tenido la atencion de man-
dar caballos al camino. Un incidente me detuvo hasta
el medio dia. o

Llevaba yo una carta de erédito de dos il ﬁ'a(lcog,
pagadera en Praga, y me presenté en casa de un judio
rechoncho y pequefio, que, al verme, empezé 4 dar
gritos de admiracion. Llamé 4 su mujer en su auxiho,
y acudid esta , 6 mas bien rodd hasta mis piés. Sento-
se con toda su gordura y sa negro color enfrente de
mi, con dos brazos eomo aletas, y se puso 4 mirarme
con gus redondos ojos: aun cuando el MBsias hubiese
entrado por la ventana, no habria mostrado mayor
gozo aquella Raquel: crefame yo amenazado de una
Aleluya: El agente de cambio 'me ofrecit su fortuna,
cartas de crédito para toda la extension israelita, y
afiadi6 qué me enviaria 4 mi casa los dos mil francos.

La‘'suma no estaba aun entregada el 29 por 1a no-
che: en la mafiana del 30, cuando los caballos esta-
ban ya enganchados, llegé un dependiente con un
paquete de asignados, papel de diferente origen , que
ierde mas 6 menos en lo plaza, y np tiene curso
uera de los Estados austriacos. Micarta contenia una
nota, que decia: en buena moneda, Quedeme des-
concertado. s

—;0ué quereis gue haga con eso? dije al depen-
diente. ;Cdmo he ¢
los gastos de posada? i

El dependiente corrié 4 buscar explicaciones ; vino

& pagar con ese papel la posta ¥
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.olr¢ dependiente , y me estuvo haciendo cuentas in-

terminables. Despedi ai segundo depeniente, y otro
tercero me trajo escudos de Brabante. Marehé preve-
nido para lo sucesivo contra la ternura que pudiese
inspirar & las hijas de Jerusalen.

Mi birlocho se hallaba rodeado 4 la puerta de los
criados de la casa, entre quienes se mostraba mas so-
licita una linda criada sajona , que corria 4 un piano
cada vez que podia pillar algun momento libre entre
dos campanillazos: jpedid 4 Leonarda del Limosin 6 4
Fanchon de Picardia que os toque 6 cante al piano
Tanti palpiti 6 la plegaria de Moisés!

L0 QUE DEJO EN PRAGA.~EL DUQUE DE BURDEOS,
Praga y camino 29y 50 de mayo de 1833.

Habia yo entrado en Pragacon grandes recelos. De-

cia entre mi: «Para perdernos , basta 4 Dios muchas
veces ponernos en las manos nuestros destinos: Dios
hace milagros en favor de los hombres, pero les-aban-
dona la direccion, sin lo cual seria él quien gobernaria
en persona : ahora bien; los hombres son los que ha
cen abortar los frutos de esos milagros. El erimen no
se halla castigado siempre en este mundo: las faltas
lo son siempre. El crimen es de la naturaleza infinita
¥ general del hombre, y solo el cielo conoce el fondo
de €l y se reserva 4 veces su castigo, Las [altas de una
naturaleza limitada son Je la competencia de la jusli-
cia estrecha de la tierra; por” eso es muy posible que
las Gltimas faltas de la monarquia sean severamente
castigadas par los hombres. »
. Decia tambien entre mi: «Se ha visto & familias
reales incurrir en irreparables errores, infatudndose
con una falsa idea de su naturaleza: unas veces se
consideran como familias divinas y excepcionales;
otras como familias mortales y privadas, y segun las
circunstancias , se colocan encima de la ley comun 6
en los limites de esa ley. Si infringen las constitueio-
nes politicas, gritan que tienen derecho para hacerlo,
que son la fuente de la ley, que no pueden ser juzga-
das por las reglas ordinarias. Si quieren cometer una
falta doméstica , dar, por ejemplo, una educa-
cion peligrosa al heredero del trono, responden 4
las reclamaciones: jconque un particular puede pro-
ceder con sus hijos como le parece y nosotros no
podriamas hacerlo?»

No, no podeis: no svis una familia divine ni una fami-
lia privada ; sois una familia piblica, y perteneceis
dla sociedad. Los errores del {rono no atacan solo al
trono, sino que son perjudiciales para la nacion
entera. Un rey da un tropiezo, y se va; ;pero se va
acaso la nacion? ;No sufre mingun mal? Los que per-
manecen leales aﬁ rey ausente, victimas de su_honor,
40o se hallan cortados en su carrera, perseguidos en
sus parientes, embarazados en su libertad, amena-
zados en su vida? Lo repito : e! trono no es una pro-
piedad privada; es un bien comun, indiviso, y hay
terceras peronas comprometidasen la suerte del trono.
Yo temia que en los trastornos insuperables de la des-
gracia no hubiese conocido el trono estus verdades, y
no hubiese hecho nada para volver 4 ellas cuando aun
era tiempo.

Por otra parte, reconociendo las ventajas inmen-
sas de la ley silica, nose me ocultabu que la du-
racion de raza tiene algunos graves inconvenientes
para los pueblosy para los reyes: para los pueblos,
porque mezela demasiado sus destinos con los de los
reyes; paralos reyes, porque el poder permanente los
embriaga, pierden las ideas de la tierra , ¥ todo
lo que no estd en sus altaves, saplicas respetuosas,
Yotos humildes, acatamientos profuudos, es impiedad,
La desgracia no les ensefia nada: la adversidad no es
Tas que una plebeya grosera que les falta al respeto,

y las catdstrofes no son para ellos mas que insolen
cias.

Afortunadamente me habia engaiiado, y no encon-
tré 4 Carlos X imbuido en esos altos errores que nicen
en la cima de la sociedad: le hallé simplemente con
las ilusiones comunes de un suceso inesperado y que
son mas explicables. Todo contribuye & consolar el
amor propio del hermano de Luis XVIll: ve al mundo
politico destruirse; y lo atribuye, no sin alguna razon,
d su época, no 4 su persona. jNo perecid Luis XVI?
¢No eay6 la repiiblica? ;No se vié obligado Bonaparte
& abandonar por dos veces el teatro de su gloria, y &
ir & morir cautivo sobre un escollo? ;No se hallan
amenazados los tronos de Europa? ;Y qué mas podia
Carlos X que aquellos poderes derribados? Quiso de-
fenderse contra enemigos; estaba avisado del peiigro
por su policia y por sintomas piiblicos 5 tomd la inicia-
tiva, v ataco para no ser #tacado. Los héroes de los
tres motines no hun confesado que conspiraban y que
habian estado representando una comedia por espacio
de quince afios? Pues hien, Carlos creyd que era deber
suyo hacer un esfuerzo; traté de salvar la legitimidad
francesa, y con ells la legitimidad europea; di6 la
batalla, y la perdio: inmolése por la salvacion de las
monarquias, y eso es todo, Napoleon tuvo su Water-
loo, Carlos X sus jornadas de julio,

Asi se presentan las cosas al infortunado monarea,
que permanece inmutable, asediado por los sueesos
que abruman y sujetan su espiritu. A fuerza de inmo-
vilidad adquiere cierta grandera: como hombre de
imaginacion, esencha, no se enfada de las ideas de
otro, parece que eutra en ellas, y es de lo cue estd
mas lejos. Hey axiomas generales que uno coloca
delante de si como gabiones . y parapetado detrds de
ellos hace fuego subre las inteligencias que mi chan.

El error de muchos es persuadirse, en vista de los
sucesos repetidos en la historia, de que el género
humano estd siempre en su lugar primitido. Esos
confunden las pasiones y las ideas : las primeras son
las mismas en todos los siglos; las segundag cambian
con la sucesion de los tiempos. Si los efectos mate-
riales de algunos actos son semejantes en épocas
diversas, las causas que los producen son diferentes,

Carlos X se considera como un prineipio,, y en efec-
to, hay howbres que 4 fuerza de haber vivido enideas
fijas, de generaciones en generaciones semejantes no
son mas que monumentes. Ciertos individuos, por el
trascurso del tiempo y por su preponderancia, llegan
d ser cusas transfornadas en personas: estos indivi
duos pere en cuando perece esa cosa. Bruto ¥ Caton
eran la encarnacionde la repablica romana, y no podian
sobrevivir 4 ella como el corazon no puede latir cuan-
do se retira la sangre.

: E}I{l otro tiempo trazé el siguiente retrato de Car=
0s X:

«;Ya habeis visto hace diez afios 4 ese stbdito fiel,
d ese hermano respetuoso , 4 ese tierno padre, tan
afligido en uno de sus hijos, tan consolado por el
otro!l {Ya conoceis & ese Borbon que vino el primero
despues de nuestras desgracias 4 arrojarse, como
digno heraldo de Ja antigua Francia, entre vosotros
y la Earopa con un ramo de lirios en la mano! i Vues-
tros ojos se fijan con amor y complacencia en ese prin-
cipe que en la edad madura ha conservado el encanto
Y la nob'e elegancia de la juventud , y que adornado
ahora con la diadema , es solo un francés mas en me-
dio de vosotros! Con emocion repetis tantas frases
hermosas de la boca de este nuevo monarea que aspi=
ra en la lealtad de su corazon la gracia del decir.

»| Quién habria entre nosotros que no le confiara
su vida, su fortuna, su honor! Ese hombre, 4 quien
todos quisiéramos tener por amigo, lo tenemos hoy
por rey. jAy! tratemos de hacerle olvidar los sacrifi-
cis de su vida.  Qué levemente pasa la corona sobre
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la cabeza encanecida de ese caballero cristiano! Pia-
doso como San Luis, afable, compasivo y justiciero
como Luis X1, cortés como Franciseo 1, franco como
Envique IV ; sea [eliz con toda la feliciddd que Je ha
faltado por tantos afios. Que el trono en que tantos
menarcas han encontrado borrascassea para ¢l un lu=
gar de descanso.n

En otra parte he celebrado tambien al mismo prin-

cipe: el modelo ha envejecido; pero se le reconace en |

los toques jdvenes del retrato: la edad nos marchita

robindonos una cierta verdad de poesia que forma el |

ciitis y el color de nuestro rostro, y sin embargo, uno
ama 4 pesar suya el rostro que se ha ajado al mismo
tiempo que ¢l nuestro. He cantada himnos 4 la raza

GASPAR Y ROIG.

gusto eombatiendo de nuevo los errores de la legiti-
midad y atrayéndome de nuevo su desgracia , si es-
tuviese destinada & renacer. La razones que la mo=
narguia legitima constitucional me ha parecido siem=
pre el camino mas suave y seguro para la libertad
completa. He creido y ereeria todavia complir como
buen cindadano, exagerando las ventajas de esa mo-
narquia, 4 fin de darle, si de mi dependiese, la dura-
| cion necesaria para la conservacion de la transforma-
cion gradual de la sociedad y de las costumbres.
Hago un servicio 4 la memoria de Carlos X oponien-
do la verdad pura y sencilla 4 lo que se dird de él en
lo futuro, La enemistad de los partidos le represen-

EL DUQUE DE BURDEOS.

tard como un hombre infiel 4 sus juramentos y que ha
violado las libertades piiblicas; nada de eso escierto.
Al atacar la Carta procedi6 de buena fe; no se creyd ni
se debia creer perjure; tenia la firme intencion da
restablecer esa (E,arta despues de haberla salvado 4 su
manera y como él la comprendia. Carlos X es tal como
le he deserito: dulce, aungue propenso 4 la célera;
bueno y tierno con sus familiares; amable, ligero, sin
hiel ; con todas las dotes de un caballero, Ja devocion,
la, nobleza, la cortesania elegante, pero mezclado
todo de debilidad, lo cual no escluye el valor pasivo
% la gloria de morir bien; incapaz de seguir hasta el

n una resolucion, sea buena 6 mala , amurallado con

las preocupaciones de un siglo y de su condicion; en
una época ordinaria, conveniente ; en otra extraor—
dinaria, hombre de perdicion, perono dedesgracia.

EL DUQUE DE BURDEOS.

Por lo que toca al duque de Burdeos, querrian ha-
cer de él en Hradschin un rey siempre 4 caballo , que

estuviese dando siempre grandes estocadas. Necesario
es sin duda que sea valiente ; pero ¢s un error figu-
rarse que en estos tiempos seria reconocido el derecho
de conquista, y que bastard solo ser Enrique 1V para
subir al trono. Sin valor no se puede reinar; con el
valor solo, no se reina ya. Bonaparte maté la autori-
dad de la vietoria.

Quiza podria concebir Enrique V un papel extraor-
dinario. Supéngase que 4 los veinte afios conozea su
posicion, y diga entre si: «No puedo permanecer in-
mévil; tengo deberes de nacimiento que cumplir con
lo pasado; pero, ; he de verme obligado 4 turbar la
Francia por causa mia solo? ; Deberé pesar sobre los
siglos futuros con todo el peso de los siglos pasados?
Cortemos la cuestion : inspiremos remordimientos §
los que proscribieron injuslamente mi infancia , y
mostrémosles lo que yo podia ser. Solo de mi depende

ofrecerme 4 mi fais, consagrando de nnevo, cual-
quiera que sea el éxito del combate , el principio de
las monarquias hereditarias.»

Entonces el hijo de San Luis abordaria la Franciay.

de Enrique 1V, .y volveria & cantarlos otra vez con -

- relativo al partido que podria tomar Enrique no es po-
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efi la doble idea de gloria y de saerificio, y entraria
enella con la firme resolucion de quedar alli con la
corona en sus sienes 6 una bala en el corazon: en el
Gltimo easo su herencia iria & Felipe. La vida triun-
fante 6 la muerte sublime de Enrigue restableceria la
legitimidad , despojada nicamente de lo que no com-
prende ya el siglo y de lo que no conviene ya d la épo-
ca. Por lo demgs, aun suponiendo el sacrificio: de mi
jéven principe, no lo haria para mi: despues de muer-
to Enrigue V sin hijos, no reconoceria jamds monarca
enFrancia.

Me he dejado llevar de quimeras: lo que supongo

sible: razonando de esta manera, me he colocado con
el pensamiento en un drden de cosas superior & no=
sotros: érden que, siendo natural en una época de
elevacion y magnanimidad, no pareceria hoymas que
una exaltacion de novela: es como si 4 la hora pre=-
sente opinase yo por volver 4 las cruzadas, cuando nos
hallamos en la triste realidad de una naturaleza hu-~
mana degenerada. Tal es la disposicion de los 4nimos
que Enrique V encontraria en la apatia de la Francia
interiormente, y en las monarquias de fuera obstdcu-
los invencibles. Preciso serd , pues, que se someta ¥
consienta en aguardar los sucesos, 4 menos que sede-
cida por un papel que no se dejaria de criticar con el
epiteto de aventurero. Serd necesario que vuelva 4 la
serie de los hechos medianos , y vea , sin dejarse aba-
tir, las dificultades que le rodean.

Los Borbones se sostuvieron despues del imperio,
porque sucedian & la arbitrariedad. ;Se concibe & En-
rique trasladado desde Praga al Louvre, despues del
uso de la mas completa libertad? La nacion francesa
no quiere en el fondo esa libertad, pero adora la igual-
dad: no admite lo absoluto sino para ella y por ella, y

su vanidad le ordena no obedecer sinodlo que se im-
one ella misma. En vano traté la Carta de hacer vivir |
ajo una misma ley 4 dos naciones que se hicieron ex- |

tranjeras una  otra; la Francia antigua y la Francia
moderna, jGémo es posihle hacer que se comprenda
una Francia 4 otra, cuando se han acrecentado las
prevenciones? No se atraerdn los dnimos con presen-
tar 4 su vista verdades incontestables.

Si oimos 4 la pasion y la ignorancia, los Borbones
son los autores de todos nuestros males: la restaura- -
cion de la rama primogénita seria el restablecimiento
de la dominacion del palacio: los Borbones son los fau-
tores y cémplices de esos tratados opresores de que
con razon nunca he cesado de lamentarme; y sin em-
bargo , nada hay mas absurdo que esas acusaciones en
que las fechas quedan olvidadas y los hechos son gro=
seramente alterados. La restauracion no ejercié in=
fluencia alguna en los actos diplomdticos sino en la
época de la primera invasion. Es notorio que no se
queria esa restauracion, cuando se negociaba con
Bonaparte en Chatillon , que, si este hubiese querido,
habria permanecido emperador de los franceses. En
vista de la obstinacion de su cardctery & falta de otra
cosa mejor, se eché mano de los Borbones, que esta=
ban alli. Monsieur , lugarteniente del reino , tuve en-
tonces alguna parte en las transacciones del dia: ya
se ha visto en la vida de Alejandro lo que nos habia
dejado el tratado de Paris de 1814.

En 1815 no se traté ya de los Borbones, y para
nada entraron en los contratos espoliadores de la se-
gunda invasion: csos contratos fueron resultado del
rompimiento del destierro de la isla de Elba. En Viena
declararonlos aliados que no se reunian mas que con-
tra un solo hombre ; que no pretendian imponer nin-
guna especie de amn ni especie ninguna de gobierno

la Francia. Hasta Alejandro habia pedido al Con-
greso otro rey 2ue no fuese Luis XVIIL. Si pste al ve-
nir 4 sentarse 4 las Tullerias no se hubiese apresurado

& volar su trono, no habria reinado nunca. Los trata-

dos de 1815 fueron abominables precisamente porque

no se quiso oir la voz paternal de la legitimidad , ¥
para hacer quemar esos tratados fue por lo que quise
reconstituir nuestro poder en Espaiia.

Eltinico momento en que se hulla el espiritu de la
restauracion es en el congreso de Aquisgram: los alia-
dos se hahian convenido en arrebatarnos nuestras pro-
vineias del Norte y del Este ; Mr. de Richelieu intervi-
no. Sensible el czar 4 nuestra desgracia, y llevado de
sus inclinaciones equitativas, entregé al duque de
Richelien el mapa de Francia sobre el que estaba tra-
zada la fatal linea. Yo mismo he visto ese mapa de la
Estigia en manos de Mad. de Montcalm , hermana del
noble negociador,

Ocupada como estaba la Francia y con guarnicio-
nes extranjeras en nuestras plazas fuertes, jpodiamos
hacer resistencia? Privados que fuésemos de nuestros
departamentos militares, | cudnto tiempo habriamos
gemido bago la conquista! Si hubiésemos tenido un
soberano de una familia nueva, un principe de oca=
sion , nadie le habria respetado. Entre los aliados,
unos cedieron 4 la ilusion de una grande estirpe; otros
creysron que bajo un poder gastado perderia el reino
su energia y dejaria de ser objeto de alarma: el mismo
Cobbet conyiene en esto en su carta. Es por lo tanto,
unamostruosa ingratitud nover que sisomos todavia la
antigua Galia, lo debemos 4 la sangre que mas hemos
maldecido. Esa sangre, que desde hace ocha siglos
cireulaba en las venas mismas de la Francia ; esasan-
gre, que la habia hecho lo que es, la salvé de nuevo.
i Por qué obstinarse en negar eternamente los hechos?

e abusd contra nosotros de lavictoria como habiamos
abusado nosotros de ella contra Europa. Nuestros sol-
dados habian ido 4 Rusia, y trajeron en pos de sus

asos 4 los soldados que huian ante ellos. Despues de

a aceion , la reaccion: tal es la ley. Esto nada hace &

la gloria de Bonaparte , gloria aislada y que permane-
ce entera, ni & nuestra gloria nacional , cubierta con
el polvo dela Europa, cuyas torres han barrido nues=
tras banderas. Era, pues, initil, por un despécho
si se quiere sobrado justo, ird busear 4 nuestros ma-
les ofra cansa que la verdadera. Lejos deser los Bor=
bones esa causa, compartian por lo menos nuestros
reveses,

Examinense ahora las calumnias de que ha sido ob-
jeto la Restauracion; consiliense los archivos de las
relaciones exteriores, y resultard el conveneimiento
de la independencia del lenguaje usado con las poten-
cias bajo el reinado de Luis XVIII y Carlos X. Nues—
tros soberanos tenian la conciencia de la dignidad
nacional ; fueron sobre todo reyes enel extranjero, el
cual no quiso nunca con franqueza el restablecimiento
y 1o vid sino con pesar la resurreccion de la monar=
quia primogénita. El lenguaje diplomdtico de Francia
en la época § que me refiero, preciso es decirlo, es
particu?ar 4 la aristocracia: la demoeracia, llena de
grandes v fecundas virtudes, es arrogante cuando
llega 4 deminar; prédiga en extremo cuando hay que
hacer sacrificios inmensos, no acierta en los detalles,
y rara vez es elevada, especialmente en las desgracias
largas. Una parte del odio de las cortes de Inglaterra
y Austria contra la legitimidad, procede de la firmeza
del gabinete de los Borbones.

Lejos de precipitar esa legitimidad , con mejor
acuerdo se hubieran apuntalado sus ruinas: al abrigo,
en lo interior , se habria levantado el nuevo edificio,
como se construye un buque que debe arrostrar el
Océano en un estanque cubierto tallado en la roca:
asi se ha formado la libertad inglesa , en el seno de la
legislacion normanda. No hubia que repudiar la sombra
mondrquica: este fantasma , centenario dela edad me-
dia, tenia, como Dandolo , hermosos ojos en la cabeza
y no veia gota ;anciano que podia guar 4 los jGvenes
cruzados, y que, adornado con sus cahellos blancos,
imgrimin aun sobre la nieve sus pisadas indelebles.

e concibe que en nuestros temores prolongad
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10§ cleguen preocupaciones y vergiienzas vanidosas;
pero la remota posteridad reconocera que la restaura-
cion ha sido, hablando histéricamente , una de las fa-
ses mas felices de nuestro ciclo revolucionario. Los
partidos , cuyo calor no se ha extingaido aun, pueden
exclimar ahora: «Fuimos libres bajo el imperio, y ps—-
clavos bajo la monarquia de la Carta.» Las generacio-
nes futuras, sin pararse en esa contra-verdad , risibile
sino fuese un sofisma, dirdn que los Borbones en su
regreso evitaron la desmembracion de la Francin, fun-
daron entre nosotros el gobierno representativo , hi-
oleron prosperar la hacienda , pagaron deudas que no
habian contraido , y satisficieron religiosamente liasta
la pension de la hermana de Robespierre. En fin, para
reemplazar nuestras colonius perdidas , Nos dejaron en
Alrica una de las provincias mas ricas del imperio ro-
mano,

Tres cosas sefialan la monarguia restaurada : haber
entrado en Cddiz; haber dado en Navarino la inde-
pendencia 4 la Grecia ; haber emancipado 4 la cristian~
dad apoderdndose de Argel : empresas contra las que
se estrellaron Bonaparte , Ja Rusia, Carlos V y la Eu-
ropa. Designenme un poder de algunos dias (y un
poder tan disputado) que haya hecho cosas seme=
Jantes

Creo, con la mano sobre mi conciencia, no haber
exagerado nada , ni haber expuesto mas que hechos
en lo que acabo de decir acerca de Ja legitimidad.
Es seguro que los Borhones no querrian ni podrian
restablecer una monarquia de palacio y acantonarse
en una tribu de nobles y curas ; es cierto que no han
sido traidos por los aliados , ¥ han rido el accidente
no 1a causa, de nuestros desastres , Causa que evi-
dentemente procede de Napoleon. Pero es seguro
tambien que la vuelta de la terceraraza ha coineidido
desgraciadamente con los triunfos de las armas ex-
tranjeras. Los cosacos se presentaron en Paris en el
momento en que se volvia & ver alli & Luis XVIII:
desde entonces para la Francia humillada para los
intereses particulares, para todas las p:zsiu’nes eon-
movidas, la Restauracion y la invasion son dos cosas
idénticas : los Borhones han venido 4 ser la victima
dp una confusion de hechos, de una calumnia cam-
biada como tantas olras en una verdad mentira. jAy!
es dificil eseapar de esas calamidades que la naturaleza
y el tiempo producen: por mas que se las combate
el buen derecho no lleva siempre la victoria. Los
~ Psyllos , nacion de la antigua AFrica, habian tomado
las armas contra el viento del Mediodia; levantdse un
;?l:l?gl!llilgg’ 3' sun})ergid 4 aquellos valientes. «Los Na«
s O-Ige lerodoto , se apoderaron de su pais

Hablando de 1a ditima calamidad de los Borbones
se me viene 4 la memoria sy principio; yo no sé qu&
agiiero de su tumba se hizo eir en su cuna, Apenas
se vi6 Enrique 1V dueiio de Paris, se apoderé de ¢l un
funesto presentimiento, Las tentativas de asesinalo
quese r::.novuh;m , 8in alarmar su valor, influian sobre
st alegria natural. En la procesion del Espiritu Santo
el 5 de enero de 1593, se presentd vestido de negro
con un emplasto en el labio superior sobre |a herida
que le habia hecho Juan Chatel en la boca queriéndo-
le atravesar el corazon. Tenia el semblante triste , y
preguntindole el motivo madama de Balagni:—;Como.
le respondié, puedo estar contento al ver un('pueh]c;
tan ingrato, que haciendo todos los dias lo que puedo
por él, y por cuyo hienestur querria sacrificar mil vi-
g;_is, si Uw?‘ me las hubiese dado, comete todos los

as huevos ateutados, porque desde que estoy aqui
1o oigo hablar de otra cosa?»

Sin embrgo , ese pueblo gritaba jviva el rey!—
«Seiior, dijo un individao de la corte: ved como todo
vuestro Euehlo se alegra de veros.» Enrique menean
do la cabeza, dijo:—«Es un pueblo. Si mi mayor
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le baria Jo mismo que 4 mi itaria si 2

Un partidario d.'fll-plqnml’ ! g”“f' m. - cal}?’ o

* 1a liga , viendo al rey abismado en
el fondo del carruaje , dijo:—«Vedle ahi como si fue-
se en la carreta.» yNo parece que aquel partidario de
laliga hablaba de Luis X /I caminando del Temple al
cadalso?

El viernes 14 de mayo de 1810, volviendo el rey
de los fuldenses con Basompierre y el doque de Guisa
les dijo :—«Vosotros no me eonoceis aun , Y cuando
me hayais perdido , conocereis entonces la diferencia
que va de mi 4 los demis hombres.—Dios mio, se~
nor ! replicd Basompierre : zno acabareis del alligirnos
con vuestros agiieros de morir pronto?»

Y entonces el mariscal pintd i Enrique su gloria, su
prosperidad, su buena salud, que prolungaba su ju=
ventud.—«Amigo mio, le dijo el rey, es preciso aban-
donar todo eso.» Ravaillac estaba 4 la puerta del
Louvre.

Basompierre se retiré , y no vié ya al rey mas que
en su despacho.

«Estaba tendido , dice , en su lecho , y Mr. de Vic,
sentado en el mismo lecho que él, habia puesto la cruz
de su érden en su cama, y le hacia acordarse de Dios.
Mr. Legrand, que llegé , se puso de rodillas entre la
cama y la pared, y tenia asida una mano que besaba,
Yo me hallaba arrojado 4 sus piés, y los estrechaba
llorando amargamente.»

Tal es el relato de Bassompierre.

Perseguido por estos tristes recuerdos , me parecia
que habia visto en los largos salones de Hradschin 4
los @ltimos Borbones, que pasaban ¢ristes y melanes-
licos como el primer Borhon en la galeria del Louvre:
yo habiaido & besar los piés del trono junto d su muer-
te. Que muera para siempre 6 resusite , tendrd mis
uILum«_ns_Jl_ujal_mymns: a! dia siguiente de la desaparicion
final principiard para mi la repiblica. En caso de que
las Parcas, que deben dar 4 luz mis Memorias, no las
publiquen inmediatamente , se sabrd, cuando aque-
llas aparezcan , luego que se haya leido y meditado
todo , hasta qué punto me he engafiado en mis pre=
Sagios y en mis conjeturas. Respetando la desgracia,
respetando 4 lo que he servido y continuado sirvien-
do d costa de la tranquilidad de mis dlimos dias, tra-
2o mis palabras, verdaderas 4 infundadas , al descenso
de mis horas , hojas secas y ligeras que el soplo de la
cternidad habrd dispersado bien pronto.

Si las altas estirpes estuviesen proximas 4 su tér-
mino (hecha abstraccion de las posibilidades de lo
futuro, y de las vivas esperanzas que reloun sin
cesar e lo intimo del corazon humano), i 1o Seria
mejor que, poniendo un término digno de su gran-
deza, se retirasen & la noche de lo pasado con los
siglos? Prolongar sus dias mas alld de una brillante
carrera, nada vale: el mundo se cansa de ellas y de
su ruido, y les echa la culpa de estar siempre asi.
Alejandro, César, Napoleon, han desaparecido segun
las reglas de la fama. Para que uno muera beiin? es
preciso que muera joven : no hagais deeir 4 los hijos
de la primavera : «jCémo! ;Es ese genio, esa per-
sona, esaraza i quien el mundo prodigaba aplausos
Y de la que se habria pagado un cahello, una sonrisa,
una mirada con el sacrilicio de la vida?» [ Qué triste
es ver al anciano Luis XIV no hallar al lado suyo
para_hablar de su siglo, mas que al anciano dutjué
de Villeroi! Una Gltima victoria fue para el gran Con-
dé la de haber encontrado 4 Bossuet al borde de su
fosa: el orador animé las mudas aguas de Chantilly;
con la infancia del anciano reafirmé la adolescencia
del jéven, y volvid & ennegrecer los cabellos sobre la
frente del vencedor de Rocroy, diciendo un adiosin-
mortal & sus cabellos blancos. Los que amais la gloria,
cuidad de vuestra tumba; recostaos bien en ella; pro-

enemigo estuviese donde yo estoy y le viese pasar,

curad hacer buena figura , porque en esa quedareis.
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LA DELFINA.

El camino de Praga i Carlskad se prolonga en las
fastidiosas llanuras que ensangrentd la guerra de
Treinta aiios. Al atravesar de noche aquellos campos
de batalla me humillo ante el Dios de los ejéreitos,

ue lleva al cielo en el brazo como un escudo. Des-
ga bastante lejos se divisan los montecillos poblados
de vegetacion, & cuyos piés estin los bafios. La agu-
deza de los médicos de Carlsbad compara el camino
i la serpiente de Esculapio, que bajando la colina
viene i beber en la copa de Hygia.

Desde lo alto de la torre de la cindad, Stadtthurm,
torre coronada por un campanario, unos centinelas
toean la trompa asi que columbran d un viajero. Yo
fui saludado con el alegre sonido como un moribun-
do, y todos se dijeron con jiibilo en el valle! —ajEs
un arthritico, un hipocondriaco, un miopel» jAy! yo
era mas que todo eso; eraun incurable.

El 31 4 lassiete dela mafiama me hallaba instalado
en el Escudo de Oro, fonda establecida por cuenta
del conde de Bolzona, un noble arruinado. Hospedd-
banse en la misma fonda los condes de Cossé (que se
me habian anticipado) , y mi compatriota, el general
de Trogoff, poco antes gobernador del palacio de
Saint-Cloud, nacido en Landivisian. en el radio de le
luna de Landernau, y, & pesarde su figura rechon-
cha, capitan de granaderos austriacos en Praga du-
rante Ja revolucion. Venia de visitar d su sefior, des-
terrado , sueesor de San Clodoaldo , monge en su
tiemapo en Saint-Cloud. Trogoff, despues de su pere-
grinacion, se volvia & la Baja Bretafia, llevando consi-
g0 un ruisefior de Hungria y otro de Bohemia, que
no dejaban dormir 4 nadie en la fonda, pues tanto se
lamentaban de la erueldad de Tereo. Trogoff los ales-

taba de corazon de vaca hecho pedacitos, sin lograr

poner término 4 su dolor.

Et meestis late loca questibus implet.

Abrazimonos Trogoff y yo como dos bretones. El
eneral, bajo y cuadrado como un celta de la Cornua-
lla, no carecia de finura bajo la apariencia de franque-
za, 'y era cimico en su modo de hablar, Agradababas-
tante 4 1a delfina; y comosabia el aleman, solia aquella
pasearcon él, Avisada de mi llegada por Mad. de Cos-
sé, me anuncid que fuese & verla 4 las nueve y media
0 & las doce: 4 las doce me hallaba yo en su casa,
Ocupaba un edificio aislado, al extremo dela aldea
sobre [1’; orilla derecha del.Teple, quueﬁn rio que
bajade Ja montana y cruza 4 Carlsbad en toda su lon-
gitud. Al subir la escalera de la habitacion de la prin-
cesa me sentia turbado : iba yo 4 ver, casi por la vez
rimera, & aquel modelo perfecto de los padecimientos
umanos , 4 aquella Antigone de la cristiandad. No
habia hablado en mi vida diez minutos con la delfina,
y apenas me habia dirigido ella dos ¢ tres palabras en
el eurso répido de sus prosperidades: siempre se ha-
bia mostrado turbada conmigo. Aun cuando jamds
he escrito ni hablado deella sino con una admiracion

profunda, la delfina habia debido necesariamente

alimentar, con respectod mi, las prevenciones de ese
rebafio de antecimara, en medio del cual vivia : la fa-
milia real vegetaba aislada en aquella ciudadela de la
necedad y la envidia, quesitiaban sin poder penetrar
en ellas las generaciones nueyas.

Me abri6 la puerta un criado,, y divisé d la delfina
sentada en ¢l fondo de un salon, sobre un sofd, bor~
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Mr. de Chateaubriand: el rey me habia enyiado & decir
vuestra llegada. ;Cémo babeis pasado la noche? De~
eis.estar cansado.»
Yo le presenté respetuosamente las cartas de la
duquesa de Berry: tomdlas ella; las puso d sulado en
el camapé, y me dijo:
—«Sentaps, sentaos.» =44
En seguida continud su labor con un movimiento
ripido , maquinal y convulsivo. A6
Callaba yo, y la delfina guardaba silencio : oiase el
pinchazo de la aguja y el roce de la lana, que la prin-
cesa hacia correr bruscamente por el cahiamazo, sobre
¢l cual vi caer algunasligrimas. La ilustre infortuna-
da las enjugé.en sus ojos con el dorso de su mano, y
sin levantar la cabeza me dijo: "
—«;06mo estd mi hermana? Es muy desgraciada;
muy desgraciada , y 1a compadezco mucho , mucho.»
Estas palabras, breves y repetidas, intentaban en
vano anudar una conversacion para la que faltaban
expresiones 4 ambos interlocutores. Lo encarn ado
de log ojos de Ia delfina, causado por el hibito de /as
ligrimas, la daba una belleza que la hacia asemejarsa
ﬁﬁ virgen del Spasimo. ;
~—alIndudablemente, respondi yo al fin, la duquesa
de Berry es muy desgraciada : me ha encargado que
venga 4 poner i sus hijos bajo vuestra proteccion
durante su cautiverio. Es gran consuelo para sus pe-
nas el pensar que Enrique V hallard en V. M. una
segunda madre.
Pascal ha tenido razon en mezclar la grandeza y
la miseria del hombre : jquién se hubiera imaginado
ue la delfina tuviese. en aigo esos titulos. de reina,
ge magestad que leeran tan naturales, y cuya vanidadl
habia conocido? Pues bien: la palabra magestad fue
una palabra mdgica que resplandecié sobre la frente
de la princesa, de la que aparté por un momento las
nubes, Estas no tardaron en rodearla de nueve como
una diadema. ! .
—«jOh! No, no, Mr. de Chateaubriand, me dijo
la princesa mirdndome y suspendiendo su labor : no
S0y reina. -
—aLo sois , seitora; lo sois por las leyes del reino:
el delfin no ha podido abdicar sino habiendo sido rey.
La Francia os mira como d su reina, Yy vos serels
madre de Enrique V.» 9 .

La delfina no disputé mas : aquella pequena dehi~
lidad que revelaba la mujer, ocultaba el brillo- de
grandezas diversas, les daba una especie de encanto
y las ponia mas en armonia con la condicion hu-
mana.

Lei en voz alta mi credeneial, en la que la duguesa
de Berry me explicaba su matrimonio ; me mandaba
ir 4 Praga; pedia la conservacionde su titulo de prin-
cesa francesa; y ponia & sus hijos al cuidado de su
hermana.

La princesa habia vuelto i continuar su bordado, y
me dijo despues de la lectura: :

~aLa dugquesa de Berry hace bien en contar con-
migo. Estd buy hien, Mr. de Chateaubriand; estd muy
bien : compadezco mucho 4 mi cuiada; decidselo
asl.n

Aquella insistencia de la delfina en decir que com-

adecia @ la duquesade Berry, sin ir mas lejos, me
Eizn ver cudn poca simpatia hahia en el fondo entre
aquellas dos almas. Pareciame tambien (ue un movi=
miento involuntario habia agitado el corazon de la
santa. jRivalidad de desgracia! Sin embargo, Ia hiau
de Maria Antonieta npada.lenia que ltemer en aquells
lucha: la paima seria siempre suya.

—uSi quisiéseis leer, repuse yo, la carta que o0s

dando una tapiceria. Entré tan conmovido, que no | escribe la duquesa de Berry y la que dirige # sus hi-

sabia si podria ilegar hasta la princesa.

jos, . tal vez hallariais en ellis nuevas explicaciones.

Levantd esta la cabeza, que tenia inclinada sobre | Espero que tendreis la bondad de confiarme una carta
la labor, come para ocultar su emocion, y dirigiéndo- | para Blaye.»

me la palabra, me dijo;:—«Tengo un placer en veros,

Las cartas estaban escritas con limon,

i
i




